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13/204 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] 21.2.1962

IR-REGOLAMENT Nru 17

L-ewwel Regolament li jimplimenta 1-Artikoli 85 u 86 tat-Trattat

IL-KUNSILL TAL-KOMUNITA EKONOMIKA EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ekonomika Ewropea, u partikolarment I-Artikolu 87 ta’ dan,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjon;

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali;

Wara li kkunsidra -Opinjoni tal-Parlament Ewropew;

Billi, sabiex titwaqqaf sistema li tizgura li I-kompetizzjoni m’ghandiex tigi mfixkla fis-suq komuni, huwa mehtieg
li tigi pprovduta l-applikazzjoni bilan¢jata ta’ I-Artikoli 85 u 86 fmanjiera uniformi fl-Istati Membri;

Billi fit-twaqqif tar-regoli ghall-applikar tal-Artikolu 85(3) trid tittiehed in konsiderazzjoni l-htiega li tigi Zgurata
s-supervizjoni u li tigi simplifikata l-amministrazzjoni kemm jista’ jkun;

Billi skond dan huwa mehtieg li jsir obbligatorju, bhala principju generali, ghal imprizi li jfittxu l-applikazzjoni ta’
l-Artikolu 85(3) li jinnotifikaw lill-Kummissjoni il-ftehim taghhom, id-decizjonijiet u I-pratti¢i miftiehma;

Billi, minn naha l-wahda, ftehim bhal dawn, dec¢izjonijiet u pratti¢i miftichma huma probabbilment numeruzi
hafna u ghalhekk ma jistghux jigu ezaminati kollha fl-istess Zmien u, minn naha I-ohra, uhud minnhom ghandhom
fatturi spegjali li jistghu jaghmluhom anqas dannuzi ghall-isvilupp tas-suq komuni;

Billi b’konsegwenza hemm bzonn li jsiru arrangamenti aktar flessibli ghall-mument fir-rigward ta’ certi kategoriji
ta’ ftehim, decizjoni u prattika mifthiema minghajr ma jigi gudikat minn qabel il-validita‘ taghhom taht
I-Artikolu 85;

Billi jista’ jkun fl-interess ta’ l-imprizi li jkunu jafu jekk xi ftehim, de¢izjonijiet jew prattici li huma jifformaw parti
minnhom, jew jipproponu li jsiru parti minnhom, jistghux iwasslu ghal azzjoni da parti tal-Kummissjoni skond
l-Artikolu 85(1) jew l-Artikolu 86;
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Billi, sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi ta’ I-Artikoli 85 u 86 fis-suq komuni, ghandhom isiru regoli li
tahthom il-Kummissjoni, li timxi falleanza mill-qrib ma’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri, tista’ tichu
I-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta” dawk 1-Artikoli;

Billi ghal dan il-ghan il-Kummissjoni irid ikollha I-koperazzjoni ta’ I-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri u
jkollha s-setgha, mas-suq komuni kollu, li titlob din l-informazzjoni li tigi konsenjata u li twettaq dawk
l-investigazzjonijiet li huma mehtiega sabiex tiskopri kull ftehim, decizjoni jew prattika miftiehma projbita minn
l-Artikolu 85(1) jew kull abbuz ta’ pozizzjoni dominanti projbita minn I-Artikolu 86:

Billi, sabiex twettaq id-dover taghha li tizgura li d-dispozizzjonijiet tat-Trattat jigu applikati, il-Kummissjoni jrid
ikollha s-setgha li tindirizza lill-imprizi jew asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi bir-rakkomandazzjonijiet u d-dec¢izjonijiet
bil-ghan li jintemm il-ksur ta’ l-Artikoli 85 u 86;

Billi I-konformita‘ ma’ I-Artikoli 85 u 86 u t-twettiq ta’ l-obligazzjonijiet imposti fuq l-imprizi u l-asso¢jazzjonijiet
ta’ imprizi taht dan ir-Regolament iridu jkunu infurzabbli permess ta’ multi u penalitajiet ta’ pagamenti perjodici;

Billi l-imprizi koncernati jridu jinghataw id-dritt li jinstemghu mill-Kummissjoni, it-terzi partijiet li l-interessi
taghhom jistghu jigu affetwati minn decizjoni jridu jinghataw l-opportunita li jissottomettu I-kummenti taghhom
minn qabel, u jrid jigi zgurat illi pubblicita wiesgha tinghata lid-decizjonijiet mehuda;

Billi d-decizjonijiet kollha mehuda mill-Kummissjoni taht dan ir-Regolament huma soggetti ghar-revizjoni
mill-Qorti tal-Gustizzja taht il-kondizzjonijiet specifikati fit-Trattat; billi minbarra dan huwa mixtieq li jigi konferit
fuq il-Qorti tal-Gustizzja, skond I-Artikolu 172, gurisdizzjoni illimitata ghall-decizjonijiet li fihom ill-Kummissjoni
timponi multi jew penalitajiet ta’ pagamenti perjodici;

Billi dan ir-Regolament jista’ jidhol fis-sehh minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohra li jistghu wara dan
jigu adottati skond I-Artikolu 87;

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Dispozizzjoni bazika

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 6, 7 u 23 ta’ dan
ir-Regolament, ftehim, decizjonijiet u pratti¢i miftiehma tax-xorta
deskritta fl-Artikolu 85(1) tat-Trattat u l-abbuz ta’ pozizzjoni
dominanti fis-suq, fit-tifsira ta’ l-Artikolu 86 tat-Trattat,
ghandhom ikunu projbiti, bl-ebda decizjoni dwar dan minn qabel
ma tkun mehtiega.

Artikolu 2

Negative clearance

Fuq l-applikazzjoni mill-impriza jew mill-asso¢jazzjonijiet ta’
imprizi koncernati, il-Kummissjoni tista’ ticcertifika li, a bazi

tal-fatti fil-pussess taghha, m’ hemm l-ebda kawza taht
l-Artikolu 85(1) jew l-Artikolu 86 tat-Trattat ghal azzjoni da parti
taghha fir-rigward ta’ ftehim, decizjoni jew prattika.

Artikolu 3

Tmiem tal-ksur

1. Fejn il-Kummissjoni, fuq applikazzjoni jew fuq l-inizzjattiva
taghha, issib illi hemm il-ksur ta’ -Artikolu 85 jew l-Artikolu 86
tat-Trattat, hija tista’ permess ta’ dec¢izjoni titlob mill-imprizi jew
assocjazzjonijiet ta’ imprizi koncernati li jtemmu dan il-ksur.

2. Dawk intitolati li jaghmlu applikazzjoni huma:

(a) 1-Istati Membri;
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(b) il-persuni legali jew naturali li jitolbu interess legittimu’;

3. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet l-ohra ta’ dan
ir-Regolament, il-Kummissjoni tista’, qabel ma tiehu decizjoni taht
paragrafu 1, tindirizza lill-imprizi jew lill-asso¢jazzjonijiet ta’
imprizi koncernati bir-rakkomandazzjonijiet ghat-tmiem tal-ksur.

Artikolu 4

Notifikazzjoni ta’ ftehim godda, deciZjonijiet u prattici

1. Ftehim, decizjonijiet u prattici mqabbla tax-xorta deskritta
fl-Artikolu 85(1) tat-Trattat li jibdew jezistu wara d-dhul fis-sehh
ta’ dan ir-Regolament u li ghalihom il-partijiet ifittxu
l-applikazzjoni ta’ l-Artikolu 85(3) iridu jigu notifikati lill-
Kummissjoni. Qabel ma jkunu notifikati, l-ebda decizjoni ghall-
applikazzjoni ta’ I-Artikolu 85(3) ma tista’ tittiched.

2. Il-Paragrafu 1 m'ghandux japplika ghall-ftehim, decizjonijiet
jew pratti¢i miftichma fejn:

(1) l-unici partijiet taghhom ikunu imprizi minn Stat Membru
wiehed u I-ftehim, decizjonijiet jew pratti¢i m’'ghandhomx
xjaqsmu mal-importazzjonijiet jew l-esportazzjonijiet bejn
I-Istati Membri;

(2) mhux aktar minn zewg imprizi jkunu parti minnhom, u
I-ftehim ikunu biss:

(a) jirrestringu l-liberta ta’ parti wahda fil-kuntratt fid-
determinar tal-prezzijiet jew tal-kondizzjonijiet tan-
negozju li bihom il-merkanzija li huwa jkun kiseb mill-
parti l-ohra fil-kuntratt tkun tista’ terga tinbiegh; jew

(b) jimponu restrizzjonijiet fuq l-ezercizzju tad-drittijiet ta’
dak li jircievi jew li juza’ drittijiet ta’ propjeta industrijali
partikolarment drittijiet ta’ esklussivita’, mudelli ta’ utilita’,
disinji, jew marki tan-negozju jew tal-persuna intitolata
taht il-kuntratt ghall-konsenja, jew l-ghotja, tad-dritt ta’
l-uzu ta’ metodu tal-immanifatturar jew gharfien fir-
rigward ta’ l-uzu u tal-applikazzjoni tal-processi
industrijali;

(3) dawn ikollhom bhala l-iskop wahdieni taghhom:

(a) l-izvilupp jew l-applikazzjoni uniformi ta’ standards jew
tipi: jew

(b) ir-ricerka kongunta ghat-titjib ta’ tekniki, sakhemm
ir-rizultati jkunu accessibli ghall-partijiet kollha u jkunu
jistghu jintuzaw minn kull wiehed minnhom.

Dawn il-ftehim, id-decizjonijiet u l-prattici jistghu jigu notifi-
kati lill-Kummissjoni.

Artikolu 5

Notifikazzjoni ta’ ftehim ezistenti, dec¢izjonijiet u
pratticitajiet

1. Ftehim, decizjonijiet u pratti¢i miftiehma tax-xorta deskritta
fl-Artikolu 85(1) tat-Trattat li jezistu fid-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan ir-Regolament u li ghalihom il-partijiet ifittxu l-applikazzjoni
ta’ l-Artikolu 85(3) ghandhom jigu notifikati lill-Kummissjoni
gabel I-1 ta’ Awwissu 1962.

2. Paragrafu 1 m’ ghandux japplika ghall-ftehim, decizjonijiet jew
prattici miftichma li jaqghu taht I-Artikolu 4(2): dawn jistghu jigu
notifikati lill-Kummissjoni.

Artikolu 6

Decizjonijiet skond 1-Artikolu 85 (3)

1. Kull meta l-Kummissjoni tiehu decizjoni skond I-Arti-
kolu 85(3) tat-Trattat, hija ghandha tispecifika f'din id-data minn
meta d-decizjoni ghandu jkollha effett. Din id-data m’ ghandiex
tkun qabel id-data tan-notifikazzjoni.

2. It-tieni sentenza tal-paragrafu 1 m’ghandiex tapplika ghal
ftehim, decizjonijiet jew prattici mifticham li jaqghu taht l-Arti-
kolu 4(2) u l-Artikolu 5(2), u lanqas ghal dawk li jaqghu taht
l-Artikolu 5(1) li gew notifikati fil-limitu taz-zmien specifikat
fl-Artikolu 5(1).

Artikolu 7

Dispozizzjonijiet spe¢jali ghal ftehim, decizjonijiet u
prattici ezistenti

1. Meta ftehim, decizjonijiet u prattici ezistenti fid-data tad-dhul
fis-sehh ta’ dan ir-Regolament u li jkunu notifikati qabel I-1 ta’
Awwissu 1962 ma jissodisfawx il-htigijiet ta’ [-Artikolu 85(3) tat-
Trattat u l-impriza jew assoc¢jazzjonijiet ta’ imprizi koncernati
jiegfu milli jezercitawhom jew jimmodifikawhom b'mod illi ma
jibqghux jaqghu aktar fil-projbizzjoni li tinsab fl-Artikolu 85(1)
jew b'mod illi jissodisfaw il-htigijiet ta’ 1-Artikolu 85(3),
il-projbizzjoni li tinsab fl-Artikolu 85(1) ghandha tapplika biss
ghal  perjodu  stabilit  millKummissjoni.  Decizjoni
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mill-Kummissjoni in segwitu tas-sentenza thawn fuq m’'ghandiex
tapplika ghal imprizi u asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi li ma tawx
il-kunsens espress taghhom ghan-notifikazzjoni.

2. Paragrafu 1 ghandu japplika ghal ftehim, decizjonijiet u prattici
miftiehma li jagghu taht I-Artikolu 4(2) li jezistu fid-data tad-dhul
fis-sehh ta’ dan ir-Regolament jekk dawn jigu notifikati gabel I-1
ta’ Jannar 1964.

Artikolu 8

Id-dewmien u r-revoka ta’ deciZonijiet taht
I-Artikolu 85 (3)

1. Decizjoni ghall-applikazzjoni ta’ l-Artikolu 85(3) tat-Trattat
ghandha tinhareg ghal perjodu specifiku u kondizzjonijiet jew
obligazzjonijiet jistghu jkunu marbuta maghha.

2. Decizjoni tistgha tigi mgedda jekk il-htigijiet ta’ I-Arti-
kolu 85(3) tat-Trattat jibqghu jkunu sodisfatti.

3. Il-Kummissjoni tista’ tirrevoka jew temenda id-decizjoni
taghha jew tipprojbixxi atti specifici mill-partijiet:

(a) fejn ikun hemm bidla £'xi wiehed mill-fatti li kienu bazilari fit-
tehid tad-decizjoni;

(b) fejn il-partijiet jikkommettu ksur ta’ xi obligazzjoni marbuta
mad-decizjoni;

(€) fejn id-decizjoni tkun ibbazata fuq informazzjoni skorretta
jew tkun inghatat b’ ingann;

(d) fejn il-partijiet jabbuzaw mill-ezenzjoni mid-dispozizzjonijiet
ta’ I-Artikolu 85(1) tat-Trattat moghtija lilhom permess tad-
decizjoni.

Fil-kazijiet fejn is-sottoparagrafi (b), (¢) jew (d) japplikaw,
id-decizjoni tista’ tigi revokata b’ effett retroattiv.

Artikolu 9

Setghat

1. Suggett ghar-revizjoni tad-decizjoni mill-Qorti tal-Gustizzja,
il-Kummissjoni ghandha jkollha s-setgha unika li tiddikjara 1-Arti-
kolu 85(1) inaplikabbli skond I-Artikolu 85(3) tat-Trattat.

2. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tapplika I-Arti-
kolu 85(1) u l-Artikolu 86 tat-Trattat: din is-setgha tista’ tigi ezer-
¢itata minkejja li -limiti taz-zmien specifikati fl-Artikolu 5(1) u
fl-Artikolu 7(2) fir-rigward tan-notifikazzjoni ma jkunux skadew.

3. Sakhemm il-Kummissjoni ma tkunx bdiet xi procedura taht
l-Artikoli 2, 3 jew 6, l-awtoritajiet ta’ I-Istati Membri ghandhom
jibgghu kompetenti li japplikaw l-Artikolu 85(1) u I-Artikolu 86
skond l-Artikolu 88 tat-Trattat: huma ghandhom jibqghu
kompetenti fdan ir-rigward minkejja li I-limiti taz-Zmien specifi-
kati fl-Artikolu 5(1) u fl-Artikolu 7(2) fir-rigward tan-
notifikazzjoni ma jkunux skadew.

Artikolu 10

Relazzjoni ma’ l-awtoritajiet ta’ 1-Istati Membri

1. II-Kummissjoni ghandha tittrazmetti immedjatament lill-
awtoritajiet  kompetenti ta’ I-Istati Membri kopja ta’
l-applikazzjonijiet u n-notifikazzjonijiet flimkien ma’ kopji tad-
dokumenti l-aktar importanti pogguti ghand il-Kummissjoni bil-
ghan li jistabbilixxu l-ezistenza tal-ksur ta’ I-Artikoli 85 jew 86
tat-Trattat jew li jinghata negative clearance jew decizjoni ghall-
applikazzjoni ta’ I-Artikolu 85(3).

2. [I-Kummissjoni ghandha twettaq il-procedura mnizzla fil-
paragrafu 1 frelazzjoni mill-qrib u kostanti ma’ l-awtoritajiet
kompetenti ta’ I-Istati Membri; dawn l-awtoritajiet ghandu
jkollhom id-dritt li jesprimu I-opinjonijiet taghhom fuq dik
il-procedura.

3. Kumitat Konsultattiv fuq il-Pratti¢i Restrittivi u 1-Monopolji
ghandu jigi konsultat qabel ma tittiched kull decizjoni wara
l-procedura taht il-paragrafu 1, u kull decizjoni fir-rigward tat-
tigdid, l-emendar jew ir-revoka ta’ decizjoni skond I-Arti-
kolu 85(3) tat-Trattat.

4. TI-Kumitat Konsultattiv ghandu jkun kompost minn uffi¢jali
kompetenti fil-materja tal-Pratti¢i restrittivi u I-Monopolji. Kull
Stat Membru ghandu jappunta uffi¢jal sabiex jirraprezentah li,
jekk ikun prevenut milli jattendi, jista’ jigi mibdul minn ufficjal
iehor.

5. Il-konsultazzjoni ghandha ssehh waqt laqgha kongunta
msejha mill-Kummissjoni; din il-laqgha ghandha ssir mhux qabel
erbatax il-gurnata wara I-hrug tan-notifika li sejhet ghaliha.
In-notifika ghandha, fir-rigward ta’ kull kaz li ghandu jigi ezami-
nat, tkun akkumpanjata minn sommarju tal-kas flimkien ma
ndikazzjoni tad-dokumenti l-aktar importanti, u abbozz
preliminari tad-decizjoni.

6. [I-Kumitat ta’ Konsulenza jista’ jaghti opinjoni minkejja li
x'uhud mill-membri tieghu jew is-sostitwiti taghhom ma jkunux
prezenti. Rapport tar-rizultat tal-proceduri konsultattivi ghandu
jigi anness ma’ l-abbozz tad-decizjoni. Dan m’ghandux isir

pubbliku.
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Artikolu 11

Talbiet ghall-informazzjoni

1. Fit-twettiq tad-doveri moghtija lilha mill-Artikolu 89 u mid-
dispozizzjonijiet adottati taht I-Artikolu 87 tat-Trattat,
il-Kummissjoni tista’ takkwista l-informazzjoni kollha mehtiega
mill-Gvernijiet u l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri u
minn imprizi u asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi.

2. Meta tibghat talba ghall-informazzjoni lill-impriza jew
asso¢jazzjoni ta’ imprizi, -Kummissjoni ghandha fl-istess hin
tghaddi kopja tat-talba lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru
li fit-territorju tieghu tkun tinsab il-qalba ta’ l-impriza jew
asso¢jazzjoni ta’ imprizi.

3. Fit-talba taghha -Kummissjoni ghandha tghid il-bazi legali u
l-ghan tat-talba u anke I-penalitajiet pprovduti fl-Artikolu 15(1)(b)
ghall-fornimenti ta’ informazzjoni skorretta.

4. It-titolari ta’ l-imprizi jew ir-rapprezentanti taghhom u, fil-kaz
ta’ persuni legali, kumpaniji jew ditti, jew assoc¢jazzjonijiet li
m’ghandhomx personalita legali, il-persuni awtorizzati li jirrap-
prezentawhom skond il-ligi jew skond il-kostituzzjoni taghhom
ghandhom ifornu l-informazzjoni mitluba.

5. Meta impriza jew asso¢jazzjoni ta’ imprizi ma tfornix
l-informazzjoni mitluba fil-limitu taz-zmien stabbilit mill-
Kummissjoni, jew tforni informazzjoni skorretta, il-Kummissjoni
ghandha permess ta’ decizjoni titlob li l-informazzjoni tigi for-
nuta. Id-decizjoni ghandha tispecifika liema informazzjoni hija
mehtiega, tistabilixxi limitu taz-zmien xieraq li fih din ghandha
tigi fornuta u tindika l-penalitajiet pprovduti fl-Artikolu 15(1)(b)
u l-Artikolu 16(1)(¢) u d-dritt li tiehu d-de¢izjoni ghar-revizjoni
mill-Qorti tal-Gustizzja.

6. [-Kummissjoni ghandha fl-istess hin tghaddi kopja tat-talba
taghha lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru li fit-territorju
tieghu tkun tinsab il-qalba ta’ l-impriza jew assoc¢jazzjoni ta’
imprizi.

Artikolu 12

Inkjesta f’setturi ta’ l-ekonomija

1. Jekk fxi settur ta’ l-ekonomija d-drawwa tan-negozju bejn Stati
Membri, il-movimenti tal-prezzijiet, l-inflessibilita tal-prezzijiet

jew cirkostanzi ohra jissuggerixxu illi fis-settur ekononomiku
kkoncernat il-kompetizzjoni tkun qed tigi ristretta jew imfixkla
fis-suq komuni, I-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li tmexxi inkjesta
generali fdak is-settur ekonomiku u filwaqt li taghmel dan titlob
mill-imprizi fis-settur koncernat li jfornu l-informazzjoni
mehtiega ghat-twettiq tal-principji formulati fl-Artikoli 85 u 86
tat-Trattat u ghat-twettiq tad-doveri fdati lill-Kummissjoni.

2. Il-Kummissjoni tista’ partikolarment titlob lil kull impriza jew
assoc¢jazzjoni ta’ imprizi fis-settur ekonimiku koncernat li jikko-
munikaw lilha I-ftehim kollha, id-decizjonijiet u l-pratti¢i mif-
tichma li huma ezenti min-notifikazzjoni bis-sahha ta’ l-Arti-
kolu 4(2) u l-Artikolu 5(2).

3. Meta taghmel inkjesti n segwitu tal-paragrafu 2,
il-Kummissjoni ghandha ukoll titlob l-imprizi jew gruppi ta’
mprizi i d-dags taghhom jissuggerixxi illi huma jokkupaw
pozizzjoni dominanti fis-suq komuni jew parti sostanzjali minnu
li jfornu lill-Kummissjoni dawk id-dettalji dwar l-istruttura ta’
l-imprizi u dwar l-imgieba taghhom kif huma mitluba ghall-
apprezzament tal-pozizzjoni taghhom fid-dawl ta’ l-Artikolu 86
tat-Trattat.

4. L-Artikolu 10(3) sa (6) u l-Artikolu 11, 13 u 14 ghandhom
japplikaw korrispondentement.

Artikolu 13

Investigazzjonijiet mill-awtoritajiet ta’ l-Istati Membri

1. Fuq it-talba tal-Kummissjoni, l-awtoritajiet kompetenti ta’
I-Istati Membri ghandhom iwettqu l-investigazzjonijiet i
[-Kummissjoni tikkonsidra mehtiega taht 1-Artikolu 14(1), jew li
hija ordnat permess ta’ decizjoni skond I-Artikolu 14(3).
L-uffic¢jali ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri respon-
sabbli ghat-twettiq ta’ dawn l-investigazzjonijiet ghandhom jezer-
citaw is-setghat taghhom mat-turija ta’ awtorizzazzjoni bil-
miktub mahruga mill-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru li
fit-territorji tieghu ghandha ssir l-investigazzjoni. Awtorizzaz-
zjoni bhal din ghandha tispecifika is-suggett in materja u I-ghan
ta’ l-investigazzjoni.

2. Jekk ikun mitlub hekk mill-Kummissjoni jew mill-awtorita
kompetenti ta’ I-Istat Membru li fit-territorju tieghu ghandha ssir
l-investigazzjoni, l-uffi¢jali tal-Kummissjoni jistghu jghinu lill-
uffi¢jali ta” dawk l-awtoritajiet fit-twettiq tad-doveri taghhom.
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Artikolu 14

Setghat investigattivi tal-Kummissjoni

1. Fit-twettiq tad-doveri moghtija lilha mill-Artikolu 89 u mid-
dispozizzjonijiet adottati taht Il-Artikolu 87 tat-Trattat,
il-Kummissjoni tista’ twettaq l-investigazzjonijiet kollha mehtiega
fl-imprizi jew assocjazzjonijiet ta’ imprizi. Ghal dan il-ghan
l-uffi¢jali awtorizzati mill-Kummissjoni ghandhom is-setgha:

(a) li jezaminaw il-kotba u dokumenti ohra tan-negozju;

(b) 1i jichdu kopji jew bicciet mill-kotba u d-dokumenti tan-
negozju:

(€ lijitolbu spjegazzjonijiet orali fuq il-post;

(d) lijidhlu fkull fond, art u mezzi tat-trasport ta’ l-imprizi.

2. L-uffic¢jali tal-Kummissjoni awtorizzati ghall-ghan ta’ dawn
l-investigazzjonijiet ghandhom jezercitaw is-setghat taghhom
mat-turija ta’ awtorizzazzjoni bil-miktub bl-ispecifikar tas-suggett
in materja u l-ghan ta’ l-investigazzjoni u l-penalitajiet pprovduti
fl-Artikolu 15(1)(¢) fil-kazijiet fejn il-produzzjoni tal-kotba u
dokumenti ohra tan-negozju ma tkunx kompluta. Fi Zmien biz-
zejjed gabel l-investigazzjoni, l-Kummissjoni ghandha tinforma
lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru li fit-territorju tieghu
din ser issir bl-investigazzjoni u bl-identita ta’ l-uffi¢jali awtoriz-
zati.

3. Imprizi u asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi ghandhom jissottomettu
ruhhom ghall-investigazzjonijiet ordnati mid-decizjoni tal-
Kummissjoni. Id-dec¢izjoni ghandha tispecifika s-suggett in
materja u l-ghan ta’ l-investigazzjoni, tappunta d-data li fiha
ghandha tibda u tindika I-penalitajiet pprovduti fl-Arti-
kolu 15(1)(¢) u fl-Artikolu 16(1)(d) u d-dritt li tiehu d-decizjoni
ghar-revizjoni mill-Qorti tal-Gustizzja.

4. Il-Kummissjoni ghandha tichu d-decizjonijiet imsemmija fil-
paragrafu 3 wara l-konsultazzjoni ma’ l-awtorita kompetenti ta’
l-Istat  Membru li fit-territorju  tieghu ghandha  ssir
l-investigazzjoni.

5. L-ufficgjali tal-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru li fit-
territorju tieghu ghandha ssir l-investigazzjoni jistghu, fuq it-talba
ta’ din l-awtorita jew tal-Kummissjoni, jghinu lill-uffi¢cjali tal-
Kummissjoni fit-twettiq tad-doveri taghhom.

6. Meta impriza topponi nvestigazzjoni ordnata skond dan
l-Artikolu, I-Istat Membru koncernat ghandu jghati l-assistenza
mehtiega lill-uffi¢jali awtorizzati mill-Kummissjoni sabiex dawn
jaghmlu l-investigazzjoni taghhom. L-Istati Membri ghandhom,
wara l-konsultazzjoni mal-Kummissjoni, jiehdu l-mizuri mehtiega
ghal dan il-ghan qabel I-1 ta’ Ottubru 1962.

Artikolu 15

Multi

1. I-Kummissjoni tista’ permess ta’ decizjoni timponi fuq
l-imprizi jew asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi multi minn 100 sa
5 000 unita’ ta’ rendikont fejn, intenzjonalment jew b’ negligenza:

(@) dawn ifornu informazzjoni skorretta jew qarrieqa
fapplikazzjoni skond l-Artikolu 2 jew fnotifikazzjoni skond
l-Artikoli 4 jew 5: jew

(b) dawn ifornu informazzjoni skorretta fir-rispost ghat-talba
maghmula skond I-Artikolu 11(3) jew (5) jew ta’ l-Artikolu 12,
jew ma jfornux informazzjoni fil-limitu taz-zmien stabilit
minn dec¢izjoni mehuda taht I-Artikolu 11(5): jew

(¢) dawn jipproducu l-kotba u d-dokumenti tan-negozju I-ohra
mehtiega fforma mhux kompluta matul l-investigazzjonijiet
taht I-Artikolu 13 jew 14, jew jirrifjutaw li jissottomettu ruh-
hom ghal investigazzjoni ordnata minn decizjoni mahruga
fl-implimentazzjoni ta’ I-Artikolu 14(3).

2. II-Kummissjoni tista’ permess ta’ decizjoni timponi fuq
l-imprizi jew assocjazzjonijiet ta’ mprizi multi minn 1 000 sa
1 000 000 unita‘ ta’ rendikont, jew somma li tagbez dan izda li
ma tagbizx 10 % tat-turnover fis-sena ta’ negozju precedenti ta’ kull
impriza li tkun qed tippartecipa fil-ksur fejn, jew intenzjonalment
jew b’ negligenza:

(a) dawn jiksru I-Artikolu 85(1) jew l-Artikolu 86 tat-Trattat: jew

(b) dawn jikkommettu ksur ta’ obligazzjoni imposta skond I-Arti-
kolu 8(1).

Fl-iffissar ta’ l-ammont tal-multa, ghandhom jigu kkonsidrati
kemm il-gravita kif ukoll id-dewmien tal-ksur.

3. L-Artikolu 10(3) sa (6) ghandu japplika.
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4. Decizjonijiet mehuda in segwitu tal-paragrafi 1 u 2 m’
ghandhomx ikunu ta’ natura ta’ ligi kriminali.

5. ll-multi pprovduti fil-paragrafu 2 (a) m’ ghandhomx ikunu
imposti ghal atti li jsehhu:

(a) wara n-notifikazzjoni lill-Kummissjoni u qabel id-decizjoni
taghha fl-applikazzjoni ta” I-Artikolu 85(3) tat-Trattat,
sakhemm dawn jaqghu fil-limiti ta’ l-attivita deskritta fin-
notifikazzjoni;

(b) gabel in-notifikazzjoni u waqt li-ftehim, id-decizjonijiet jew
il-prattici miftiehma ezistenti fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament, sakemm in-notifikazzjoni tkun giet effettwata
fil-limiti taz-zmien specifikati fl-Artikolu 5(1) u I-Arti-
kolu 7(2).

6. Il-Paragrafu 5 m’ ghandux ikollu effett meta I-Kummissjoni
tkun informat lill-imprizi koncernati li wara l-ezami preliminari
din hija ta’ l-opinjoni li I-Artikolu 85(1) tat-Trattat japplika u li
l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 85(3) mhix gustifikata.

Artikolu 16

Pagamenti ta’ penalitajiet perjodici

1. II-Kummissjoni tista’ permess ta’ decizjoni timponi fuq impriza
jew assoc¢jazzjonijiet ta’ mprizi pagamenti ta’ penalitajiet perjodici
ta’ minn 50 sa 1 000 unit ta’ rendikond ghal kull gurnata, ikkal-
kolati mid-data appuntata mid-decizjoni, sabiex iggielhom:

() itemmu l-ksur ta’ I-Artikolu 85 jew 86 tat-Trattat, b'mod kon-
formi mad-decizjoni mehuda skond I-Artikolu 3 ta’ dan
ir-Regolament;

(b) joqoghdu lura minn kull att projbit taht I-Artikolu 8(3);

(¢) ifornu l-nformazzjoni kompluta u korretta li hija talbet
permess tad-decizjoni mehuda skond l-Artikolul1 (5);

(d) jissottomettu ruhhom ghal investigazzjoni li hija ordnat
permess ta’ dec¢izjoni mehuda skond I-Artikolu 14(3).

2. Meta l-imprizi jew l-asso¢jazzjonijiet ta’ mprizi jkunu issodis-
faw l-obligazzjoni li kienet wara I-ghan ta’ l-infurzar tal-pagamenti
ta’ penalitajiet perjodici, I-Kummissjoni tista tiffissa l-ammont

totali tal-pagament ta’ penalita perjodiku ffigura izghar minn dik
li kieku kienet tohrog taht id-decizjoni originali.

3. L-Artikolu 10(3) sa (6) ghandu japplika.

Artikolu 17

Revizjoni mill-Qorti tal-Gustizzja

II-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha gurisdizzjoni illimitata
fit-tifsira ta’ I-Artikolu 172 tat-Trattat li tirrevedi decizjonijiet li
bihom il-Kummissjoni tkun iffissat multa jew pagament ta’
penalita perjodiku; din tista’ thassar, tnaqqas jew izzid il-multa jew
il-pagament ta’ penalita perjodiku impost.

Artikolu 18

Unita‘ ta’ rendikont

Ghall-ghanijiet ta’ l-applikar ta’ l-Artikoli 15 sa 17 l-unit ta’
rendikont ghandu jkun dak adottat fit-tfassil tal-budget
tal-Komunita skond I-Artikoli 207 u 209 tat-Trattat.

Artikolu 19

Is-smiegh tal-partijiet u ta’ terzi persuni

1. Qabel tichu d-decizjonijiet kif provdut fl-Artikoli 2, 3, 6, 7, 8,
15 u 16, il-Kummissjoni ghandha taghti lill-imprizi jew
assoc¢jazzjonijiet ta’ imprizi koncernati l-opportunita‘ li jinstem-
ghu fuq il-materji li dwarhom il-Kummissjoni sabet oggezzjoni.

2. Jekk il-Kummissjoni jew l-awtorita’ kompetenti ta’ l-Istati
Membri jikkonsidraw bhala mehtieg, huma jistghu jisimghu
persuni naturali jew legali ohra. Applikazzjonijiet sabiex jinstem-
ghu minn persuni bhal dawn ghandhom, fejn dawn juru interess
suffi¢jenti, jinghataw.

3. Meta |-Kummissjoni tkun behsieba taghti rizultat negattiv
skond l-Artikolu 2 jew tiehu decizjoni fl-applikazzjoni ta’ I-Arti-
kolu 85(3) tat-Trattat, hija ghandha tippubblika sommarju ta’
l-applikazzjoni jew notifikazzjoni relevanti u tistieden il-partijiet
interessati kollha sabiex jissottomettu l-osservazzjonijiet taghhom
fil-limitu taz-zmien li hija ghandha tiffissa li ma jkunx anqas minn
xahar. Il-pubblikazzjoni ghandha tikkonsidra l-interessi legittimi
ta’ l-imprizi fil-protezzjoni tas-sigrieti tan-negozju taghhom.
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Artikolu 20

Sekretezza professjonali

1. L-informazzjoni akkwistata b’ rizultat ta’ l-applikazzjoni ta’
l-Artikoli 11, 12, 13 u 14 ghandha tintuza biss ghall-ghan tat-
talba jew l-investigazzjoni relevanti.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 19
u 21, il-Kummissjoni u l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati
Membri, l-uffic¢jali taghhom u servituri ohra m’ ghandhomx
jikxfu l-informazzjoni akkwistata minnhom b’ rizultat ta’
l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tat-tip kopert mill-
obligazzjoni ghas-sekretezza professjonali.

3. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1 u 2 m'ghandhomx jipprev-
jenu l-pubblikazzjoni ta’ informazzjoni generali jew surveys li ma
jkunx fihom informazzjoni fuq imprizi.

Artikolu 21
Pubblikazzjoni ta’ decizjonijiet

1. I-Kummissjoni ghandha tippubblika d-decizjonijiet li hija
tiechu in segwitu ta’ l-Artikoli 2, 3, 6, 7 u 8.

2. Il-pubblikazzjoni ghandha tghid l-ismijiet tal-partijiet u
l-kontenut principali tad-dec¢izjoni: hija ghandha tikkonsidra
l-interessi legittimi ta’ l-imprizi fil-protezzjoni tas-sigrieti tan-
negozju taghhom.

Artikolu 22
Dispozizzjonijiet spe¢jali

1. I-Kummissjoni ghandha tissottometti lill-Kunsill proposti
sabiex certi kategoriji ta’ ftehim, decizjoni jew prattika mqgabbla li
jaqghu taht I-Artikolu 4(2) jew I-Artikolu 5(2) isiru notifikabbli ta’
bilfors taht I-Artikolu 4 jew 5.

2. Fizmien sena mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament,
il-Kunsill ghandu jezamina, fuq proposta mill-Kummissjoni, liema
dispozizzjonijiet specjali jistghu jsiru ghall-ezenzjoni mid-
dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ta’ ftehim, decizjonijiet u
prattici miftiechma li jaqghu taht l-Artikolu 4(2) jew Il-Arti-
kolu 5(2).

Artikolu 23

Dispozizzjonijiet transitorji applikabbli ghal decizjonijiet
ta’ awtoritajiet ta’ I-Istati Membri

1. Ftehim, decizjonijiet u prattici miftichma tat-tip deskritt
fl-Artikolu 85(1) tat-Trattat ghal liema, qabel id-dhul fis-sehh ta’
dan ir-Regolament, l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru iddik-
jarat l-Artikolu 85(1) bhala inapplikabbli n segwitu ta’ l-Arti-
kolu 85(3) m'ghandhomx ikunu suggetti ghan-notifikazzjoni ta’
bilfors taht l-Artikolu 5. Id-decizjoni ta’ l-awtorita‘ kompetenti ta’
|-Istat Membru ghandha titqies bhala decizjoni fit-tifsira ta’ [-Arti-
kolu 6; din m’ ghandiex tibqa’ valida ma l-iskadenza tal-perjodu
iffissat minn dik l-awtorita izda fkull kaz mhux aktar minn tlett
snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. L-Artikolu 8(3)
ghandu japplika.

2. L-applikazzjonijiet ghat-tigdid ta’ dec¢izjonijiet tat-tip deskritt
fil-paragrafu 1 ghandhom jigu decizi mill-Kummissjoni skond
l-Artikolu 8(2).

Artikolu 24
Dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni ~ ghandu  jkollha  s-setgha li tadotta
dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni li jirrigwardaw il-forma,
l-kontenut u dettalji ohra ta’ l-applikazzjonijiet skond I-Artikolu 2
u 3 u tan-notifikazzjonijiet skond l-Artikolu 4 u 5, u i
jirrigwardaw l-udjenzi skond l-Artikolu 19(1) u (2).

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Mghamul fi Brussel, 6 ta’ Frar 1962.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. COUVE DE MURVILLE



